VDA-Accompanying document Printed on: 14.,02.2020
By : THIELEN Fage: 171
L Consignment No.: 20212912
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - pPlant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No. :91000157 Cuftomer - N. : 521702 Storage location:
§
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Ll Consumption Place:
— Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346

Hifelstraffe 17-19 70026 MODUGNC (BARI) ~Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN CGross Shipping Weidht30,1440

Delivery Note Reference Customer Quantity ME/NVG Change Status Order No.

LB-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capagity

20471153 2510175801 8.000,00 piece § 550003962002

17.02.2020 28911 VERSCHLUSSSTOPFEN

1 TEA-520921 1 - M7471 659%'3 06O . 000,00 i/

2 4315 - M7282 400,00

3 TBA-520922 1 - wra72 SO O[@%r)rexo J{S th,
- = 204954 2517 054 00 fum—i— St T TTTTATBO0, 00T T piace T C004100 MiE T 550003893401

17.02.2020 29801 SCHUTZKAPPE

1 TEBA-520921 1 - mM7471 2.400,00¢

2 TBA~520945 40 - M7213 {89258 Qé)'\ 60,00

3 TBA-520922 1 - mM7472 -

4 TBA-520921 1 - M7471 'Q %46l 2,400,00 &

5 TBA-520945 40 - M7213 go Lé 60,00

6 TBA-520922 1 - M7472 /{SLrg%

20471155 2510602101 1.600,00 piece § CO08017_MIP_1 B 550003962401

17.02.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VET.

1 TBA-520921 1 - M7471 ;39289 002 1.600,00

2 4315 20 - M7282 80,00 -

3 TBA-520922 1 - M7473 5010[6‘6’}%2. /t SLIXH

20471156 2510602201 3.600,00 piece S  C008017_MTP_1 B 550003962601

17.02.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST,

1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 w

2 4315 20 - M7282 60,00 /[g_é’gf

3 TBA-520922 1 - w472 J@o 253067

4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

5 4315 20 - mM7282 (} 60,00

6 TBA-520022 1 - M7472 S.Dlglé'% 33 J

7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

8 4315 20 - M7282 - e om—e- 80,00 .
=Smege——— ~ TREERO92Z - TS w2

20471157 2517084100 8.000,00 piece 8 C008017-MIP-4 D 550003962701

17.02.2020 29804 SCHUTZKAPPE

1 TBA~520921 1 - M7471 4.000,00 {

2 TBA-520945 40 - M7213 189‘25'3 OQ, L‘ 100, 00 g

3 TBA-520922 1 - M7472 (/[ LI@

4 TBA-520921 1 - M7471 /} 4.000,00

5 TBA-520945 40 - M7213 SQIOIGB 8 100,00

5 TBA-520922 1 - M7472

- End of List-
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. f’éonsignorISupplier : 81000157

Joma-Polytec GmbH
Postfach 11 55

M 4606, g~

SHIPPINGORDER

s Page1/2
Lo
72407 Bodelshausen )
i
Date ; 17.02.2020
Freight Forwarder : 60346 /
s Abholun
Shipping reference : 20212912 oy
. Spedition
Customer No. :521702 s
Héfelstr. 17
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 72411 Bodelshausen
70026 MODUGNO (BARI)
Telephone: Fax:
ITALIEN B
Pl £ dell di . Arrival Date Time
ace of delivery/unioading point 20.02.2020 10:00:00
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 .
S e T e e — e e e e e e o o= = - =
70026 MODUGNO (BARY — ™~
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
20471153 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 22,00 22,00
20471153 20 4315 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 26,00 51,20
20471153 1 TBA-520922 0 VERSCHLUSSSTOPFEN 6,00 6,00
20471154 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
20471154 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
20471154 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE == _ 6,00 6,00
20471154 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE ~ 22,00 22,00
20471154 40 TBA~520945 0 SCHUTZEAPPE . 24,00 31,15
20471154 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
20471155 il TBA-520921 0 KOHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
204711585 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 52,24
20471155 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 6,00 6,00
20471156 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
20471156 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 222,80
20471156 1 TBA-~520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
20471156 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 22,00 22,00
20471156 20 4315 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 26,00 222,80
204711586 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST. 6,00 6,00
20471156 1 e TBA-520921 _ . .. | O _ . KUHLWASSERSTUTZEN VST. . 22,00 = 22, 00—
T204711567 77 TIp T 434S 0 XUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 222,80
20471156 1 TBA-520922 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 6,00 6,00
20471157 1 TBA-520921, 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
20471157 40 TBA-520945 0] SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
20471157 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
20471157 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
20471157 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
20471157 1 TBA~520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
Total: 9 Volume/Loading metres Grand;total:x 478,00 - 1.430,14

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage Value of goods (SVS/RVS)

Not Prepaid

Cargo insurance Insurance p.o.d.
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{’ConsignorISuppIier : 91000157
© Joma-Polytec GmbH
Postfach 11 55 s

72407 Bodelshausen

Attachments
Speditionsauftrag 4-fach
DFU-Warenbegleitschein 2-fach

Consignment note by driver:

and properly secured condition.

SHIPPINGORDER
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Date :17.02.2020

Freight Forwarder : 60346 /

THe above consignment Wad received in full, goed”

Date : Time Signature

Order No. Kont.
Mode of transport *

Truck code 01

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition

TIT T e e S e et e e A - -

Consignment contains exchanged
Flat Euro.palett Flat Euro.palett
Euro lattice-box palett Euro lattice-box palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.

Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.
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Transport Order 4, [ = ey |
: . 4 Al iy v a——
Mittente N partita VA g 2 |, Data / Bate
Sender VAT-ID-No. > Y | 5
\ *\}ﬁﬂ b 17-FEB-2020
JOMA POLYTEC GMBH Jo-

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Note

ivery

{remains with cansignee at defivery)

Del

Indirizzo del leoge di carico (di ritiro) Ordine di trasporio
Collection address Order code
7 RNM~EC~1624180
2 Condizioni di trasportaiDelivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
— franco dom. franco fabbnea
Desirtata 1 patia VA free dormicle a:w:drks DHL FREIBHT GMBH
i -ID- d to
cnsignee 0. :‘\ I:Iileuagr:gm Dgggeaé%ana RENN INGEN
y [ [ mnpoga INDUSTRIESTRASSE 28
:"’: P :"';""" D~-71272 REMNMINGEN
v dag. pag. . don. non pag.
MAGNA RPT S.PF.A. [liysd™ [aivaas | Tels+49 / 7159 9340
» i Fax:+43 / 7159 934 376
VIR DEI CICLAMINI 4 f
I-70026 MODUGNO EXW
o Assicurazione cemplementare | Numera di dosster
e — S Additional transport insurance Tennli_nal reference
ndirizza di consegna della merce & P = =
Delivery address 5 ;IE o QEZO0ZNT 141829
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Curency Value for insurance
Mol T Ml 7084 45
Terminal di aive Numero telefonico
Dastinaticn terminal Contact tel,
BARI + 39 / BO B31581
Marche e pumeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariifa doganals Peso lordo in kg Valore {can valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (withﬂc}ggncy) 7
.8
PARTS 1431.0
) 9| PAL | PARTS '
Peso tassablle in k Totale peso Jordo in k
EX WOARKS ' Payable weight Tn kg Total gross weight in kg
Din. x cmX anx omn = 5- 76{53 M Ou t:u:) igzi"q'c)u Oc 1431: D
Richieste particolari / Special consigrments
Istruzioni particolari / Special Instructions Allegati / Enclosures
204T1153-471157
DIRENSIONE (LWH): ¥ BOX80X100Cm g
s
UE@NE+N&QEL&m
i ) 54026 Madugno (BA)
Ritira dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Via it
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on the transport oreiy (POD) Stamp anf sigpature o
upon delivery of the consignment. Damages not visible axtemally should be notified in 4
Data/ Date Data/ Data writing to the responsiblz EUROCONNECT terming! within 7 daysiafter delivery - 3
==\ || 9 FiEB i
i \ 1
Oraria / Time Oraria { Time e s Al >d" . ’
{-_“Rigeyuto con fiserva @7
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma In stampatello e U H arftiid
¢ Consignee's signature Cuns(gnee‘s name in blocl?letters Veﬂﬁca ﬁu quahta @ qu

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2




